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ARMADI-LIBRERIE+-LOCKERS
CUPBOARD+BOOKCASES+LOCKERS










spazi condivisi dove la funzione guida la forma / shared spaces
where function lead form







ante e volumi per equilibrate composizioni, visivamente
leggere / doors and structures for balanced, visually light
compositions




armadio retrofinito, ideale come divisorio
d’ambiente / cupboard with finished rear panel,
ideal for installation in the centre of the room
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reinventare infinite configurazioni per interpretare
ogni spazio / reinventing infinite configurations to interpret
every space










moduli ad altezza variabile con taglio mansardato: perfetti per
ottimizzare vani sottoscala e nicchie irregolari / variable height
modules with attic cut: perfect for optimising irregular spaces
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LIBRERIE-ARMADI
BOOKCASES+CUPBOARDS
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i cassetti come elemento compositivo e pretesto per il piano /
drawers as a compositional element and pretext for the top
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le linee del sistema modulare sottolineano la dinamica e creano
un ritmo che amplifica la percezione dello spazio / the lines of
the modular system emphasise the dynamics and create a rhythm
that amplifies the perception of space










Dy ol e design




armadio essenziale con anta a gola: linee pure e funzionalita
discreta / essential cabinet with recessed handle: clean lines
and discreet functionality
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tra ordine e sorpresa la libreria si caratterizza di anta
scorrevole centrale / between order and surprise, the bookcase
with a central sliding door
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ARMADI+ MADIE+ LIBRERIE
BOOKCASES + CUPBOARD + SIDEBOARDS







finiture eleganti e volumi architettonici: separa, connette,
definisce percorsi e prospettive / elegant finishes and architectural
spaces: separates, connects, defines paths and perspectives




angolo esterno apribile con interno attrezzato a misura
faldoni / folders openable corner unit with shelves for storage
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elemento terminale a giorno, pratico e visivamente
leggero / practical and visually light open end element
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ARMADI+MADIE+LIBRERIE
CUPBOARDS+SIDEBOARDS+BOOKCASES
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armadio con terminale sagomato che accompagna
gradualmente la forma / cupboard with a shaped structure
that modulates its form in space










madia dal design minimale e dalle finiture raffinate /
sideboard with minimalist design and refined finishes
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armadio con variazioni di profondita e finiture a contrasto;
contemporaneo e ricercato / cupboard with variations in depth
and contrasting finishes; contemporary and sophisticated
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ARMADI+MADIE+LIBRERIE
CUPBOARDS + SIDEBOARDS + BOOKCASES
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unisce eleganza e praticita aggiungendo elementi come i sopralzi.
Larmadio ufficio, si adatta ad ogni esigenza di spazio / combines
elegance and practicality with extensions. The office cabinet adapts

to every space requirement.







le linee essenziali per un'eleganza discreta; la struttura funzionale,
con ampie soluzioni di archiviazione / essential lines for understated
elegance; functional structure with ample storage solutions







ante: un dinamico gioco di volumi, colori e materiali / doors:
a dynamic interplay of volumes, colours and materials










la lineare essenzialita della forma per arredare
e contenere / linear simplicity of form for furnishing and storage
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la libreria con illuminazione integrata € un equilibrio perfetto tra
raffinatezza e funzionalita / the bookcase with integrated lighting
is a perfect balance between sophistication and functionality













un elemento architettonico di carattere che unisce funzione
e stile con semplicita / an architectural feature that combines
function and style with simplicity
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design evoluto: essenziale, intelligente, elegante; € oltre
la funzione e diventa segno / design: essential, intelligent, elegant;
it is more than just functional, it becomes a symbol










